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1 INTRODUCCION

1.1 ANTECEDENTES

El capitulo 1V del titulo IV del Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 2 de diciembre de 2021 sobre la financiacion, la gestion y el
seguimiento de la politica agricola comun y por el que se deroga el Reglamento
(UE) 1306/2013, establece el sistema de control y penalizaciones en relacién con la
condicionalidad.

El Reglamento Delegado (UE) 1172/2022 de 4 de mayo de 2022, por el que se
completa el Reglamento (UE) 2021/2116 en lo que respecta al sistema integrado
de gestién y control de la PAC y la aplicacion y el calculo de las penalizaciones en
el marco de la Condicionalidad.

El Reglamento Delegado (UE) 2022/126 de la Comision de 7 de diciembre de 2021,
por el que se completa el Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y
del Consejo en lo relativo a los requisitos adicionales para determinados tipos de
intervencién especificados por los Estados miembros en sus planes estratégicos de
la PAC para el periodo 2023-2027 en virtud de dicho Reglamento, y a las normas
sobre la proporcion relativa a la norma 1 de las buenas condiciones agrarias y
medioambientales (BCAM).
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2 DESCRIPCION

2.1 OBJETO

El objeto del presente encargo es establecer las actuaciones que debe realizar la
empresa TECNOLOGIAS Y SERVICIOS AGRARIOS, S.A., S.M.E., M.P.
(TRAGSATEC), con el fin de verificar el cumplimiento de los requisitos de los RLG
y las normas en materia de BCAM de afectacion en aquellas superficies objeto de
control. No son objeto de este encargo los controles a realizar en el ambito de las
explotaciones ganaderas.

Las actuaciones comprenden la realizacion de los controles sobre el terreno
y la integracion y entrega de resultados de dichos trabajos dentro de los
controles de condicionalidad correspondientes a la campana 2023.

Sera de aplicacioén a:

a) Pagos directos en virtud del titulo Ill, capitulo Il del Reglamento (UE)
2021/2115.

b) Pagos anuales por superficies y animales en virtud de los articulos 70, 71 y
72 del Reglamento (UE) 2021/2115.

c) Pagos directos de las ayudas incluidas en el anexo | del Programa de
Opciones Especificas de Alejamiento e Insularidad de Canarias (POSEI) con
arreglo al capitulo IV del Reglamento (UE) 228/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el que se establecen
medidas especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultra
periféricas de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE) 247/2006
del Consejo.

Para su correcta aplicacion se deben tener en cuenta las excepciones y
particularidades contempladas por las comunidades autbnomas al trasponer a sus
propias normativas el Real Decreto 1049/2022.

Desarrollo en la legislacién nacional:

o Real Decreto 1049/2022, de 27 de diciembre, por el que se establecen las
normas para la aplicacion de la condicionalidad reforzada y de Ila
condicionalidad social que deben cumplir las personas beneficiarias de las
ayudas en el marco de la Politica Agricola Comun que reciban pagos
directos, determinados pagos anuales de desarrollo rural y del Programa de
Opciones Especificas por la Lejania y la Insularidad (POSEI), establece un
marco comun para la aplicacién de los sistemas de control y aplicacion de
penalizaciones, y por otro lado desarrolla cada una de las obligaciones de
las 10 BCAMs incluidas en el Plan Estratégico de la PAC de Espafia.

e Real Decreto 147/2023, de 28 de febrero, en el que se establecen las
normas para la aplicacibn de penalizaciones en las intervenciones
contempladas en el Plan Estratégico de la Politica Agricola Comun, y se
modifican varios Reales Decretos por los que se regulan distintos aspectos
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relacionados con la aplicacion en Espafia de la Politica Agricola Comun para
el periodo 2023-2027 que modifica las BCAM 3, 5y 8.

El Area de Politica Agraria Comin de la Direccion General de Agricultura,
Ganaderia y Alimentacion remitira a la empresa Tragsatec la relacion de
explotaciones que deban ser controladas, durante la campafna 2023, dentro de su
ambito de competencias, con toda la informacidon necesaria para la correcta
realizacion del control, copia de las solicitudes de ayuda, informacién alfanumérica
y grafica SIGPAC vy cualquier otra informacion pertinente para la correcta
realizacion de los controles.

La prestaciéon de servicios prevista en este documento se realiza de conformidad
con lo establecido en la disposicion adicional vigésimo cuarta de la Ley 9/2017, de
8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico por la que se transponen al
ordenamiento juridico espaniol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, y que reconoce a TRAGSA 'y
sus filiales como medio propio instrumental y servicio técnico de la Administracion y
en el Real Decreto 69/2019, de 15 de febrero, por el que se desarrolla el régimen
juridico de la Empresa de Transformacion Agraria, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSA) y
de su filial Tecnologias y Servicios Agrarios, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSATEC).

2.2 DETALLE DE LOS TRABAJOS

En los siguientes epigrafes se describen los trabajos a realizar para la campafia
2023.

2.2.1 ACOPIO E INTEGRACION DE LA DOCUMENTACION DE PARTIDA

La documentacion de partida que sera necesario acopiar para la realizaciéon de los
trabajos sera, al menos, la siguiente:

e Base de datos de solicitudes de ayudas directas correspondiente a los
expedientes seleccionados en la muestra de control.

e Informacion grafica y alfanumérica del SIGPAC (incluyendo la ortofoto
utilizada para la elaboraciéon de este sistema, informacion de Red Natura
2000, zonas de elevado riesgo de erosion y zonas vulnerables a la
contaminacién por nitratos).

e Otra informacion:

= informacién de secano/regadio (esta informacion se obtendra de las
solicitudes de ayuda).

= protocolo de toma de muestras.
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2.2.2 MUESTRA DE CONTROL

Con respecto a los requisitos o las normas de los que es responsable, el organismo
especializado de control, efectuara controles sobre el 1% de los beneficiarios
especificados en el primer punto de este documento (Objeto).

Entre un 20% y un 25% de la muestra sera seleccionada de forma aleatoria. El
resto de la muestra sera seleccionada en base a criterios de riesgo.

2.2.3 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

A continuacion, se exponen, los Requisitos/BCAM a controlar:

BUENAS CONDICIONES AGRARIAS Y MEDIOAMBIENTALES

BCAM 3. Prohibicién de guema de rastrojos, excepto por razones fitosanitarias.

B 3.1. Que no se queman rastrojos de cosechas de cultivos herbaceos en todo el
ambito nacional, salvo que, por razones fitosanitarias, la quema esté autorizada por
la autoridad competente, en cuyo caso estara condicionada al cumplimiento de las
normas establecidas en materia de prevencion de incendios, y en particular, las
relativas a la anchura minima de una franja perimetral cuando los terrenos colinden
con terrenos forestales.

B 3.2. Que se cumple con lo establecido en el articulo 27.3 de la Ley 7/2022 de 8
de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

BCAM 4. Creacion de franjas de proteccion en las margenes de los rios

B 4.1. Se crearan franjas de proteccion de al menos 5 metros de ancho, a lo largo
de los cursos de agua, asi como de los embalses, lagos y lagunas, considerados a
partir de la ribera, que estaran situadas en la parcela agricola, de forma que los
bordes de estas franjas sean paralelos al borde del cauce o masa de agua,
pudiendo estar ocupadas por vegetacion de ribera.

B 4.2. En las franjas de proteccién no se podran aplicar fertilizantes ni fitosanitarios.

BCAM 5. Gestion minima de la labranza, reduciendo el riesgo de degradacioén y
erosion del suelo, lo que incluye tener en cuenta la inclinaciéon de la pendiente

B 5.1. Que en las superficies que se destinen a cultivos herbaceos o cultivos
lefiosos, no se labra la tierra en la direccidén de la maxima pendiente cuando, en los
recintos cultivados, la pendiente media sea mayor o igual al 10%, salvo que la
pendiente real del recinto esté compensada mediante terrazas o bancales.
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BCAM 6: Cobertura minima de suelo para evitar suelos desnudos en los periodos
mas sensibles

B 6.1. Cultivos herbaceos. En las parcelas agricolas que se siembren con cultivos
herbaceos de invierno, no se labrara el suelo con volteo ni con laboreo vertical,
entre la fecha de recoleccion de la cosecha y el 1 de septiembre, fecha que se
establece como referencia del inicio de la presiembra.

B 6.2. En el caso de cultivos lefiosos en pendiente igual o superior al 10%, salvo
gue la pendiente real del recinto esté compensada mediante terrazas o bancales,
sera necesario mantener una cubierta vegetal que podra ser sembrada o
espontanea, de anchura minima de 1 metro en las calles transversales a la linea de
maxima pendiente o en las calles paralelas a dicha linea, cuando el disefio de la
parcela o el sistema de riego impidan su establecimiento en la otra direccion, entre
los meses de octubre a marzo, ambos incluidos.

B 6.3. No se podra arrancar ningun pie de cultivos lefiosos situados en recintos de
pendiente igual o superior al 10%, salvo en las zonas en las que asi se establezca
y sea objeto de reposicion autorizada por la autoridad competente. En estos casos
hay que respetar las normas destinadas a su reconversién cultural y varietal y a los
cambios de cultivo o aprovechamiento. Quedan exceptuados aquellos recintos en
los que la pendiente real del recinto esté compensada mediante terrazas de
retencion o bancales.

B 6.4. Tierras de barbecho. Se realizaran practicas tradicionales de manejo del
suelo, practicas de minimo laboreo o mantenimiento de una cubierta adecuada del
suelo.

BCAM 8: Porcentaje minimo _de la superficie aqgricola dedicada a superficies o
elementos no productivos, Mantenimiento de los elementos del paisaje, Prohibicién
de cortar setos v arboles durante la temporada de cria v reproduccion de las aves.

B 8.2. Las superficies de cultivos fijadores de nitrégeno que pretendan computarse
para cumplir la BCAM 8.1. no podran ir seguidas en la rotacién de cultivos de la
explotacion por tierras en barbecho, para evitar el riesgo de lixiviacion del nitrégeno
fijado por los CFN en otofio, y aprovechar la mejora del suelo que se obtiene con
este tipo de cultivos.

B 8.3. No se podra efectuar una alteracion de las particularidades topograficas o
elementos del paisaje, salvo en el caso de contar con autorizacién expresa de la
autoridad competente.

B 8.4. No se podran realizar operaciones de corta y poda de los setos y arboles no
cultivados durante la época de cria y reproduccién de las aves, salvo autorizacién
expresa de la autoridad medioambiental. Se tomara como referencia el periodo
comprendido entre los meses de marzo a agosto, pudiendo ser modificado de
forma justificada por las comunidades auténomas.

B 8.5. Se prohibe la recoleccién mecanica nocturna en los cultivos permanentes
que presenten plantaciones intensivas en seto de porte alto, denso follaje y en los
que se produzca la anidacién o pernoctacién de aves, con objeto de proteger a las
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aves durante la época de cria y reproduccion, en las fechas que establezcan las
comunidades auténomas.

REQUISITOS LEGALES DE GESTION

RLG 1: Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo v del Consejo, de 23 de
octubre de 2000, por la gue se establece un marco comunitario de actuacién en el

ambito de la politica de aguas.
R 1.1. Que en superficies de regadio o que se riegan, el agricultor acredita su

derecho de uso de agua de riego concedido por la Administracion hidraulica
competente (captacion de aguas superficiales o subterraneas).

R 1.2. Que la persona beneficiaria sera penalizada por condicionalidad si ha sido
sancionada en firme por la administracién hidraulica competente por no disponer de
un sistema de control de los volumenes de agua efectivamente utilizados conforme
a los requisitos establecidos por esta.

R 1.3. Que la persona beneficiaria sera penalizada por condicionalidad si ha sido
sancionada en firme por la administracion hidraulica competente, por no remitir a la
misma por los medios establecidos la informacién de los volimenes realmente
utilizados.

R 1.4. No realizar vertidos directos ni indirectos de productos residuales
susceptibles de contaminar con fosfatos las aguas continentales o cualquier otro
elemento del dominio publico hidraulico, salvo que se cuente con autorizacion
administrativa de vertido y ello se haga cumpliendo las condiciones de dicha
autorizacion.

R 1.5. No realizar o mantener apilamientos de estiércoles, purines, abonos
inorganicos, cenizas u otros materiales que contengan fosfatos en lugares o
condiciones que puedan producir lixiviados, escorrentias o infiltraciones
susceptibles de contaminar masas de agua superficial o subterranea o zonas
protegidas, salvo en aquellas situaciones contempladas por la normativa sectorial
y/o autondmica al efecto y en las condiciones establecidas.

RLG 2: Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la
proteccion de las aguas contra la contaminacion producida por nitratos procedentes
de fuentes agrarias (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1). Para cumplir con las citadas
disposiciones normativas, se deberan cumplir todas las obligaciones establecidas
en los programas de actuacién en las explotaciones agricolas y ganaderas situadas
en _zonas declaradas por la comunidad autbnoma como zonas vulnerables, v en

particular:

R 2.1. Que la explotaciéon dispone de un cuaderno de explotacién correctamente
cumplimentado para cada uno de los cultivos que se lleven a cabo, fecha de
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siembra y de recoleccién, superficie cultivada, las fechas en las que se aplican los
fertilizantes, el tipo de abono y la cantidad de fertilizante aplicado (kg/ha).

R 2.2. No realizar o mantener apilamientos de estiércoles, purines, abonos
inorganicos u otros materiales en lugares o condiciones que puedan producir
lixiviados, escorrentias o infiltraciones susceptibles de contaminar masas de agua
superficial o subterranea o zonas protegidas, salvo en aquellas situaciones
contempladas por la normativa sectorial y/o autondmica al efecto y en las
condiciones establecidas ni realizar vertidos directos ni indirectos de productos
residuales susceptibles de contaminar con nitratos las aguas continentales o
cualquier otro elemento del dominio publico hidraulico, salvo que se cuente con
autorizacion administrativa de vertido y ello se haga cumpliendo las condiciones de
dicha autorizacion.

R 2.3. No realizar apilamiento de estiércoles en los periodos de lluvia que
establezcan las comunidades autdbnomas dentro del periodo comprendido entre el 1
de septiembre y el 31 de marzo del afio siguiente.

R 2.5. Que se respetan los periodos establecidos por las comunidades auténomas
en que esta prohibida la aplicaciéon de determinados tipos de fertilizantes.

R 2.6. Que se respetan las cantidades maximas por hectarea establecidas por la
comunidad auténoma para el uso de estiércol y de otros fertilizantes que se
consideren en el programa de actuacion.

R 2.7. Que no se aplican fertilizantes en una banda minima préxima a cursos de
agua segun la anchura establecida por la comunidad auténoma.

R 2.8. Que se respeta la prohibicién o limitacion de aplicar fertilizantes en terrenos
con pendiente acusada, segun el programa de actuacion de la comunidad
autéonoma.

RLG 3: Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de
noviembre de 2009, relativa a la conservacion de las aves silvestres (DO L 20 de
26.1.2010, p. 7).

R 3.1. Que en las explotaciones ubicadas en Zonas de Especial Proteccién para las
Aves (ZEPA), se cumplen las limitaciones establecidas en sus planes de gestién.

R 3.2. Que los agricultores no llevan a cabo cambios que impliquen la eliminacién o
transformacién de la cubierta vegetal, sin la correspondiente autorizacién de la
administracién cuando sea preceptiva.

R 3.3. Que el agricultor no ha levantado edificaciones ni ha llevado a cabo
modificaciones de caminos sin autorizacion de la administracibn cuando sea
preceptiva.

R 3.4. Que no se depositan, mas alla del buen uso necesario, o se abandonan en
la explotacidbn envases, plasticos, cuerdas, aceite o gasoil de la maquinaria,
utensilios agricolas en mal estado u otro producto biodegradable o no
biodegradable.
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R 3.5. Que no se roturan lindes sin la autorizacion de la administracion cuando sea
preceptiva.

R 3.6. No realizar ningun tratamiento agricola sobre los barbechos durante el
periodo reproductivo de las aves que se extiende entre los meses de abril a junio,
ambos incluidos, pudiendo extender este periodo las Comunidades autébnomas en
funcién del periodo de cria de las diferentes especies.

RLG 4: Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la
conservacion de los habitats naturales y de la fauna vy flora silvestres (DO L 206 de
22.7.1992. p. 7).

R 4.1. Que, en las explotaciones ubicadas en zonas afectadas por Planes de
Recuperacion y Conservacion de especies amenazadas, se cumple lo establecido
en los mismos (por ejemplo: uso ilegal de sustancias tdxicas, la electrocucién, etc.)

R 4.2. Que, si en la explotacion se ha realizado una actuacion, ya sea, plan,
programa o proyecto, que requiere el sometimiento, segiin normativa nacional y/o
regional de aplicacion, a Evaluacion Ambiental Estratégica o Evaluacion de Impacto
Ambiental, se dispone del correspondiente certificado de no afeccion a Red Natura
2000, la declaracion de Impacto Ambiental, y cuantos documentos sean
preceptivos en dichos procedimientos. Asi mismo, que, en su caso, se han
ejecutado las medidas preventivas, correctoras y/o compensatorias indicadas por el
6rgano ambiental.

RLG 5: Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo v del Consejo. de
28 de enero _de 2002, por el que se establecen los principios v los requisitos
generales de la leqislacién alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad
Alimentaria v se fijan procedimientos relativos a la sequridad alimentaria (DO L 31

de 1.2.2002. p. 1).

R 5.1. Que los productos de la explotacion destinados a ser comercializados como
alimentos sean seguros, no presentando en particular signos visibles de estar
putrefactos, deteriorados, descompuestos o contaminados por una materia extrafia
o de otra forma.

R 5.4. Que se almacenan y manejan los residuos y las sustancias peligrosas por
separado y de forma segura para evitar la contaminacion.

R 5.5. Que se utilizan correctamente los biocidas (utilizar productos autorizados y
respetar el etiquetado y las recetas).

R 5.8. Que se dispone de los registros relativos al uso de semillas modificadas
genéticamente cuya informacidén debe ser coincidente con lo declarado por el titular
de la explotacion, uso de fitosanitarios y biocidas (cuaderno armonizado
MAPA/comunidades autébnomas o similar).

R 5.20. Que es posible identificar a los operadores a los que la explotacién ha
suministrado sus productos (cuaderno armonizado MAPA / comunidades
autébnomas o similar).
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R 5.21. Que el agricultor declara que en caso de considerar que los alimentos o
piensos producidos pueden ser nocivos para la salud de las personas o no cumplir
con los requisitos de inocuidad, respectivamente, el mismo informaria al siguiente
operador de la cadena comercial para proceder a su retirada del mercado e
informaria a las autoridades competentes y colaboraria con ellas.

RLG 7: Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo v del Consejo. de
21 de octubre de 2009, relativo a la comercializacién de productos fitosanitarios v

or el gque se derogan las Directivas 79/117/CEE v 91/414/CEE del Consejo (DO L
309 de 24.11.2009. p.1).

R 7.1. Que solo se utilizan productos fitosanitarios autorizados (inscritos en el
Registro de Productos Fitosanitarios del MAPA).

R 7.2. Que se utilizan adecuadamente los productos fitosanitarios, es decir, de
acuerdo con las indicaciones de la etiqueta (almacenamiento seguro/ lugar de
almacenamiento, proteccion del agua, licencia para el uso de productos
especificos, etc.), ajustandose a las exigencias del Programa Nacional de Control
Oficial de la Higiene de la Produccion Primaria Agricola y del Uso de Productos
Fitosanitarios.

RLG 8: Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo v del Consejo, de 21 de
octubre de 2009. por la que se establece el marco de la actuacidon comunitaria para
consequir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71).

R 8.1. Disponer de un Cuaderno de Explotaciéon actualizado, con el registro de
tratamientos fitosanitarios.

R 8.2. Adquisicion del nivel de capacitacion.
R 8.3. Inspeccion de los equipos de aplicacion en uso.
R 8.4. Reduccion del uso de plaguicidas o de sus riesgos en zonas especificas.

R 8.5. Manipulacién y almacenamiento de plaguicidas y sus envases y restos para
no poner en peligro la salud humana ni el medio ambiente.

Para la comprobacion de los BCAM o RLG enumerados con anterioridad, se
emplearan los siguientes métodos de control:

e Revision de la informacién suministrada por la Comunidad Autébnoma: cruce
de base de datos (denuncias, por ejemplo).

e Visita a explotaciones agricolas.

e Visita a campo.
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2.2.4 INTEGRACION Y ENTREGA DE RESULTADOS

La documentacidn a entregar por parte de Tragsatec sera la siguiente:

e Mapas graficos, documentacion escaneada de visita a explotaciones
agricolas y fotografias digitales para aquellos recintos/explotaciones que
hayan sido diagnosticados con incumplimiento.

e Resultados de los andlisis realizados sobre las tomas de muestras recogidas
en campo, en caso de que existan.

e Informe Final con los datos de la condicionalidad: se realizara un informe
explicativo de los diferentes trabajos efectuados dentro de las distintas fases
del proyecto, incluyéndose estadisticas de los resultados finales obtenidos.

Con esta informacion, la Direccion General de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacion, establecera en el marco de sus competencias, las posibles
reducciones de ayudas y sanciones a aplicar, emitiendo las correspondientes
resoluciones.

2.3 REQUERIMIENTOS TECNICOS

El personal de apoyo que se necesita debe tener conocimiento de la gestion de
ayudas y de los procedimientos de controles sobre el terreno.

2.4 CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La prestacidon del servicio objeto del presente encargo de gestion no implica la
realizacion de las funciones que supongan la participacion directa en el ejercicio de
las potestades publicas o en la salvaguardia de los intereses generales del Estado
y de las Administraciones Publicas, como son las que implican ejercicio de
autoridad, las de fe publica y asesoramiento legal preceptivo, las de control y
fiscalizacion interna de la gestibn econdémico-financiera y presupuestaria, las de
contabilidad y tesoreria. Tampoco consiste en la realizacién de funciones propias
de secretaria, unidades de apoyo y registro. Los trabajos inherentes a este encargo
se refieren exclusivamente a funciones de caracter auxiliar y de apoyo material.

2.4.1 MEeDIOS HUMANOS Y MATERIALES

TRAGSATEC aportara los medios humanos, materiales y técnicos para el
desempefo de los servicios objeto del presente encargo.

Respecto a los medios humanos, se considera necesario para la realizacién del
encargo los siguientes:
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Descripcion ud. uni(;\l;des
Consultor senior especialista h 80,0
Titulado superior o master de mas de 15 afios de experiencia h 310,0
Titulado superior o master de 10 a 15 afios de experiencia h 380,0
Titulado superior o master de 5 a 10 afios de experiencia h 540,0
Titulado medio o grado con menos de 5 afios de experiencia h 2.012,0
Analista programador h 110,0
Programador senior h 120,0
Operador sénior h 280,0

Asimismo, TRAGSATEC se compromete a vigilar el cumplimiento de la normativa
sobre Seguridad y Salud que indica la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de
Prevencion de Riesgos Laborales, Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del
marco normativo de la prevencién de riesgos laborales a través del vigente Servicio
de Prevencion Mancomunado del Grupo Tragsa.

Sera la empresa la responsable de aportar el personal técnico necesario para la
ejecucion de las labores descritas. Los trabajos que se especifican en el presente
pliego seran realizados por técnicos con la cualificacion necesaria (Consultor senior
especialista, Titulados superiores y medios, Analistas programadores,
Programadores senior y Operadores Senior, tal y como se especifica en el
apartado de Presupuesto). Se prestara asistencia técnica por personal con
experiencia para asegurar la buena marcha de los trabajos.

El material especifico que se precise para la realizacion de los controles sobre el
terreno, sera suministrado por la empresa TECNOLOGIAS Y SERVICIOS
AGRARIOS, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSATEC). El controlador, debera llevar el
equipamiento necesario que le permita realizar el control y aportar pruebas de los
posibles incumplimientos: camara fotografica digital que incorpore la fecha, en su
caso material de toma de muestras, etc.

2.4.2 AwmBITO TERRITORIAL

Los Servicios Técnicos que deben prestarse y que son enumerados en el presente
documento, se realizaran en las explotaciones ubicadas en la Comunidad de
Madrid. Para ello, en el caso de recintos o explotaciones agricolas a comprobar en
campo, se requerira el desplazamiento de los técnicos a los mismos donde se
realizardn cuantas comprobaciones y trabajos sean necesarios para dar
cumplimiento a las disposiciones enumeradas anteriormente.

2.4.3 CLAUSULA DE EXTINCION DEL ENCARGO

El presente encargo se podra dar por extinguido antes del plazo de fecha de fin de
ejecucién al amparo de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
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Publico, en el caso de centralizacion del servicio declarada por la autoridad
competente del Ministerio de Hacienda, sin que esto de lugar a indemnizacién
alguna a favor de Tragsatec.

2.4.4 CLAUSULA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS

Las partes se comprometen a cumplir las previsiones contenidas en la Ley
Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y
Garantia de los DerechosDigitales, asi como en el Reglamento (UE) 2016/679,
de 27 de abril de 2016 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de
2016, relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos, vy
cualquier otra normativa que pueda sustituir, modificar o complementar a la
mencionada en materia de proteccion de datos de caracter personal durante la
vigencia del presente convenio.

Las obligaciones en materia de protecciéon de dichos datos tendran validez
durante la vigencia del presente convenio y una vez terminado este.

En particular, las partes se comprometen a respetar el deber de confidencialidad,
y las limitaciones en su caso marcadas por la normativa de aplicacion, sobre
cualquier informacion a la que se tenga acceso en la realizaciéon de actividades
objeto de este convenio, salvo aquella informacién que deba ser publica segun lo
establecido en la Ley19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la
informacion publica y buen gobierno y la Ley 10/2019, de 10 de abril, de
Transparencia y de Participacion de la Comunidad de Madrid.

El tratamiento de los datos del presente convenio queda sometido a la normativa
anteriormente citada, asi como a la vigente en cada momento, en los términos
dispuestos en el Anexo 1 del presente convenio.

2.4.5 FINANCIACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

El importe de los trabajos ejecutados sera satisfecho a través de un pago que se
efectuara una vez cumplido el plazo de ejecucion. Para ello, y conforme a lo
establecido en la disposicion adicional vigésimo cuarta de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico por la que se transponen al
ordenamiento juridico espariol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, y que reconoce a TRAGSA
y sus filiales como medio propio instrumental y servicio técnico de la Administracidon
y en el articulo 5 del Real Decreto 69/2019, de 15 de febrero (BOE del 26 de
febrero), por el que se desarrolla el régimen juridico de la Empresa de
Transformacion Agraria, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSA) y de sus filiales, se realizara
previo reconocimiento y comprobacion de los trabajos, el documento
correspondiente que acredite la realizacion de los mismos.
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2.4.6 DIRECCION Y PLANIFICACION

La direccidbn y las normas para la planificacién, coordinacién, seguimiento y
diagnéstico de los controles de condicionalidad, seran dictadas por el Area de
Controles de Fondos Comunitarios de la Direccion General de Agricultura,
Ganaderia y Alimentacion perteneciente a la Consejeria de Medio Ambiente,
Agricultura e Interior de la Comunidad de Madrid.

2.5 SISTEMA DE EJECUCION, JUSTIFICACION Y PLAZO

TRAGSATEC sera la encargada de proporcionar a su personal todo el material y
formacién necesaria para poder realizar las funciones que les encomiende su
coordinador. Los trabajos previstos en este documento se realizan a través de un
encargo con TRAGSATEC vy se realizara de conformidad con lo establecido en la
disposiciéon adicional vigésimo cuarta de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre ( BOE
del 9) de Contratos del Sector Publico por la cual se reconoce a TRAGSA y sus
filiales como medio propio instrumental y servicio técnico de la Administracion y en
el Real Decreto 69/2019, de 15 de febrero (BOE del 26 de febrero), por el que se
desarrolla el régimen juridico de la Empresa de Transformacién Agraria, S.A.,
S.M.E., M.P. (TRAGSA) y de sus filiales. En virtud de las citadas normas,
TRAGSATEC puede realizar los trabajos descritos en el presente pliego de
condiciones.

El plazo establecido para el desarrollo y ejecuciéon de los trabajos sera el
comprendido entre el dia siguiente a la fecha de notificacién de la autorizacion de
este encargo hasta el 30 de junio de 2024, sin que sea prorrogable.

El plazo de ejecucion para la realizaciéon de las visitas de campo finalizara el 31 de
diciembre de 2023.

Transcurrido el plazo de ejecucion de los trabajos se procedera a recibir los
mismos mediante un acta de recepcion y conformidad y posteriormente si existe
conformidad de los trabajos se procedera al abono del importe del encargo en un
pago unico, no existiendo certificaciones ni pagos parciales.

Al realizarse los trabajos en dos ejercicios fiscales, se realiza un presupuesto
plurianual, con 0 € en el afo 2023 y la totalidad del pago en el afio 2024 para
realizar un unico pago segun lo especificado en el parrafo anterior.

2.6 PRESUPUESTO

En el presente apartado se incluye la valoracién de la prestacién de servicios. La
cantidad sefialada resulta de la aplicacion de las tarifas oficiales del Grupo
TRAGSA, segun R.D. 69/2019, de 15 de febrero, por el que se desarrolla el
régimen juridico de la Empresa de Transformaciéon Agraria, S.A., S.M.E., M.P.
(TRAGSA) y su filial Tecnologias y Servicios Agrarios, S.A., S.M.E., M.P.
(TRAGSATEC), aprobadas por Resoluciéon de 13 de abril de 2023 de la
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Subsecretaria del Ministerio de Hacienda y Funcién Publica y publicadas el 18 de
abril de 2023 en el Boletin Oficial del Estado.

Asciende el Presupuesto de Ejecucion por Administracién total a la cantidad de
CIENTO DIECISEIS MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO EUROS
CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS (116.454,93 €).

CONTROL DE LA CONDICIONALIDAD DE LAS AYUDAS DIRECTAS EN EL MARCO DE LA
PAC EN LA COMUNIDAD DE MADRID. CAMPANA PAC 2023
PRESUPUESTO (EUROS)

0
Descripcion Coédigo | ud. unic:lades Lnr:ﬁz::i Total (€)
Consultor senior especialista PC.01 h 80,0 55,70 4.456,00
Titulado superior o master de mas de 15 afios de experiencia PC.02 h 310,0 40,18 12.455,80
Titulado superior o master de 10 a 15 afios de experiencia PC.03 h 380,0 34,49 13.106,20
Titulado superior 0 méster de 5 a 10 afios de experiencia PC.04 h 540,0 31,33 16.918,20
Titulado medio o grado con menos de 5 afios de experiencia PC.05 h 2.012,0 22,58 45.430,96
Analista programador PC.06 h 110,0 32,96 3.625,60
Programador senior PC.07 h 120,0 25,93 3.111,60
Operador sénior PC.08 h 280,0 19,74 5.527,20
| COSTES DIRECTOS TOTALES = | 104.631,56|
Costes Indirectos 5% %5.0Cl | % 5,00 104.631,56 5.231,58
Gastos Generales 6% %6.0GG | % 6,00 109.863,14 6.591,79

| PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL = 116.454,93|

| PRESUPUESTO DE EJECUCION POR ADMINISTRACION =  116.454,93]

A continuacion, se incluyen los precios simples y compuestos:
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PRECIOS COMPUESTOS 2023 (Actuaciones no sujetas a IVA)

Codigo | Ud Resumen | Rendimiento |Precio Simple Precio
PC.01 Hora de consultor senior especialista
003013 h Consultor senior especialista 1 55,50 55,50
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 55,70
Codigo | Ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.02 Hora de Titulado superior o master de mas de 15 afios de experiencia
003082 h Titulado superior o méaster de mas de 15 afios de experiencia 1 39,98 39,98
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 40,18
Codigo | Ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.03 Hora de Titulado superior o master de 10 a 15 afios de experiencia
003083 h Titulado superior o méaster de 10 a 15 afios de experiencia 1 34,29 34,29
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 34,49
Codigo | Ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.04 Hora de Titulado superior o master de 5 a 10 afios de experiencia
003084 h Titulado superior o master de 5 a 10 afios de experiencia 1 31,13 31,13
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 31,33
Codigo | Ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.05 Hora de Titulado medio o grado con menos de 5 afios de experiencia
003089 h Titulado medio o grado con menos de 5 afios de experiencia 1 22,38 22,38
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 22,58
Codigo | Ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.06 Hora de Analista programador
003017 h Analista programador 1 32,29 32,29
M08049 h Software desarrollo aplicativos de gestién 1 0,47 0,47
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 32,96
Codigo | ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.07 Hora de Programador senior
003030 h Programador senior 1 25,26 25,26
M08049 h Software desarrollo aplicativos de gestién 1 0,47 0,47
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 25,93
Codigo | ud Resumen Rendimiento | Precio Simple Precio
PC.08 Hora de Operador senior
003034 h Operador sénior 1 19,54 19,54
MO08005 h Ordenador grafico monitor 23" 1 0,20 0,20
PRECIO 19,74
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PRECIOS SIMPLES 2023 (Actuaciones no sujetas a IVA)

Resumen Cédigo ud Precio simple
Consultor senior especialista 003013 h 55,50
Titulado superior o master de mas de 15 afios de experiencia 003082 h 39,98
Titulado superior o master de 10 a 15 afios de experiencia 003083 h 34,29
Titulado superior o master de5 a 10 afios de experiencia 003084 h 31,13
Titulado medio o grado con menos de 5 aiflos de experiencia 003089 h 22,38
Analista programador 003017 h 32,29
Programador sénior 003030 h 25,26
Operador sénior 003034 h 19,54
Ordenador grafico monitor 23" MO08005 h 0,20
Software desarrollo aplicativos de gestidn M08049 h 0,47

Madrid, a la fecha de la firma

EL DIRECTOR GENERAL DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION

Firmado digitaimente por: CARPINTERO HERVAS JESUS
Fecha: 2023.08.08 13:10

Fdo.: Angel de Oteo Mancebo
(P.D. 217/2023 Jesus Carpintero Hervas.

Subdirector General de Produccién Agroalimentaria)
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ANEXO I: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

En el presente acuerdo las partes fijan formalmente y por escrito los términos y
condiciones para regular el tratamiento de datos de caracter personal y la
confidencialidad de la informacién suministrada y creada entre ellas.

Primera
Responsable y encargado del tratamiento

La Direcciébn General de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién tendra la
consideracion de Responsable del tratamiento y TECNOLOGIAS Y SERVICIOS
AGRARIOS, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSATEC), tendra la consideraciéon de
Encargado del tratamiento, conforme a lo establecido en los articulos 28 y 29 del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abiril
de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos (en adelante,
RGPD), asi como en el articulo 33 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre,
de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, y en el
resto de normativa vigente en la materia.

En consecuencia, el acceso a datos de caracter personal en el marco de este
encargo a medios propios, se realiza con el unico fin de dar cumplimiento al objeto
del mismo y no se considerara como una cesién o comunicacion de datos.

Segunda
Definiciones

Los términos especificos en materia de proteccion de datos seran interpretados
conforme a las definiciones establecidas en el articulo 4 del RGPD.

Tercera
Objeto del encargo de tratamiento

Mediante las presentes clausulas se habilita a la entidad TECNOLOGIAS Y
SERVICIOS AGRARIOS, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSATEC), Encargada del
tratamiento, para tratar por cuenta de la Direccion General de Agricultura,
Ganaderia y Alimentacién, Responsable del tratamiento, los datos de caracter
personal necesarios para desarrollar, en colaboraciéon con la Comunidad de Madrid,
la gestion de ayudas dirigidas al Sector Agrario.

El tratamiento de los datos personales comprendera: recogida, estructuracion,
modificacién, consulta, cotejo y cualquier otro que requiera el objeto del encargo a
medios propios que se suscribe.

Cuarta
Identificacion de la informacion afectada

Para la ejecucidén de la/s actuacién/actuaciones derivadas del cumplimiento del
objeto de este encargo, el Responsable del tratamiento pone a disposicion del
Encargado, la informacién que se describe a continuacion, correspondiente a la
actividad de tratamiento:
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ID ACt'V'd‘f"d oz Colectivo de Interesados Categoria de datos personales
Tratamiento
Datos de caréacter Nombre y apellidos,
identificativo, DNI/NIF/Documento identificativo,
L Caracteristicas cuenta bancaria, direccién, direccion
13| SOLICITUD UNICA Personas Fisicas, personales, Datos postal
Apoderados L . )
econdémicos, teléfono y firma.
financieros y de Edad
seguro Datos bancarios
Nombre y apellidos,
DNI/NIF/Documento identificativo,
Datos de caréacter cuenta bancaria, direccién postal,
identificativo, direccién electrénica,
Caracteristicas teléfono y firma.
personales, Edad
14 AYUDAS FEADER NO Personas Fisicas, Circunstancias Posesiones, licencias, permisos y
SIGC Apoderados sociales, Datos autorizaciones
econdémicos, Datos bancarios
financieros y de Bienes y servicios suministrados por el
seguro, Transacciones | afectado, bienes y servicios recibidos
de bienes y servicios por el afectado, transacciones
financieras,
compensaciones/indemnizaciones
Nombre y apellidos,
DNI/NIF/Documento identificativo,
Datos de caracter cuenta bancaria, direccién postal,
identificativo, direccion electronica,
Caracteristicas teléfono y firma.
personales, Edad
AYUDAS FEADER NO Personas Fisicas, Circunstancias Posesiones, licencias, permisos y
15 : AR
SIGC Apoderados sociales, Datos autorizaciones
econémicos, Datos bancarios
financieros y de Bienes y servicios suministrados por el
seguro, Transacciones | afectado, bienes y servicios recibidos
de bienes y servicios por el afectado, transacciones
financieras,
compensaciones/indemnizaciones
%Cglvcl:%'?\‘ﬂDPEESTEDNETLé Nombre y apellidos,
g L Datos de caracter DNI/NIF/Documento identificativo,
22 EN MATERIA DE Personas Fisicas, identificativos y cuenta bancaria, direccion
AGRICULTURA, Ciudadanos, Apoderados econemicos teléfond y '
GANADERIA Y firma.
ALIMENTACION ’
Nombre y apellidos,
: . Datos de caracter DNI/CIF/Documento identificativo,
48| REGISTRO VITICOLA | Ciudadanos y apoderados identificativo direccién postal, direccion electrénica,
firma, firma electrénica, teléfono, fax,
Nombre y apellidos,
SOLICITUDES DE . . L
. Datos de caracter DNI/CIF/Documento identificativo,
49 ARF\;}ANQUES DE Ciudadanos y apoderados identificativo direccién postal, direccion electrénica,
INEDOS i ‘ o .
irma, firma electrénica, teléfono, fax,
SOLICITUDES PARA Nombre y apellidos,
LA CONCESION DE Datos de caréacter DNI/CIF/Documento identificativo
50] AUTORIZACION DE | Ciudadanos y apoderados . o . . ) .. P
REPLANTACIONES identificativo dllreccpn postal, dllre:cuon e]ectronlca,
DE VINEDO firma, firma electronica, teléfono, fax,
SOLICITUDES DE Nombre y apellidos,
51 NUEVAS Ciudadanos y apoderados Datos de caracter DNI/CIF/Documento identificativo,
PLANTACIONES DE identificativo direccién postal, direccion electronica,
VINEDO firma, firma electronica, teléfono, fax,
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AGRICOLA (ROMA)

sociales. Datos
econdémicos,
financieros y de
seguro, Transacciones
de bienes y servicios

ID ACt'V'd‘f"d oz Colectivo de Interesados Categoria de datos personales
Tratamiento
Datos de caréacter
identificativo, y
caracteristicas
personales. Nombre y apellidos,
REGISTRO OFICIAL ' ; . L

54 DE MAQUINARIA Ciudadanos y apoderados Circunstancias DNI/CIF/Documento identificativo,

direccion postal, direccion electrénica,
firma, firma electrénica, teléfono, fax,

REGISTRO OFICIAL
DE PRODUCTORES Y
OPERADORES DE

Ciudadanos y

Datos identificativos,
datos académicos,
detalles de empleo,

Nombre y apellidos,
DNI/CIF/Documento identificativo,
direccion postal, direccion electrénica,
firma, firma electronica, teléfono, fax.

55 MEDIOS DE representgnt,e S de da_tos economicos, Curriculum vitae, contratos laborales,
DEFENSA personas juridicas financieros y de )
p cuentas bancarias, seguros
FITOSANITARIOS seguro, Transacciones contratados. Listado de ensayos
(ROPO) de bienes y servicios Instalaciones de ensayos
Datos de caracter D.N.I/N.LE
AYUDAS FONDOS Sog::;t?nn\}gfsg)engzzc:\as 'den:cf;gr?gm;gatos nombre y apellidos, fecha nacimiento
63 | EUROPEOS PARA EL para p ) ; ’ direccion postal y electrénica, teléfono
materia de agricultura 'y financieros y de ) . -l )
SECTOR AGRARIO : e firma, firma electrénica, huella, imagen,
ganaderia seguro, Caracteristicas cuentas bancarias
personales
Quinta
Duracion

El presente acuerdo tiene una duraciéon coincidente con el periodo de vigencia del
convenio suscrito, sin perjuicio de las obligaciones que, conforme al clausulado del
presente acuerdo de encargo hayan de extenderse mas alla de dicho periodo.

Sexta
Deber de confidencialidad

El Encargado del tratamiento se obliga a guardar la maxima reserva y secreto
sobre la informacioén clasificada como confidencial facilitada por el Responsable del
Tratamiento a efectos de dar cumplimiento al objeto del convenio.

Tendra la consideracion de informacion confidencial toda la informacién susceptible
de ser revelada por escrito, de palabra o por cualquier otro medio o soporte,
tangible o intangible, actualmente conocido o que posibilite el estado de la técnica
en el futuro, intercambiada como consecuencia de este convenio, en especial la
informacion y datos personales a los que el Encargado haya accedido o acceda
durante su ejecucion.

Las partes se comprometen a mantener el compromiso de confidencialidad
respecto ala informacién y material facilitado y recibido en virtud del presente
convenio durante la vigencia del mismo, asi como de forma indefinida tras su
finalizacién, obligandose a:

a) Utilizar la informacién de forma reservada.
b) No divulgar ni comunicar la informacién facilitada o recibida, salvo resolucion
motivada en los términos establecidos en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre,
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de transparencia, acceso a la informacion publica y buen gobierno y la Ley
10/2019,de 10 de abril, de Transparencia y de Participacion de la Comunidad
de Madrid.

c¢) Impedir la copia o revelacion de esa informacion a terceros, salvo que goce
de aprobacién escrita de las partes y unicamente en los términos de tal
aprobacion.

d) Se restringira el acceso a la informacién a sus empleados y colaboradores,
salvo en la medida en que razonablemente puedan necesitarla para el
cumplimiento de sus tareas acordadas.

e) No utilizar la informacién o fragmentos de ésta para fines distintos de la
ejecucioén de este convenio.

f) Cumplir con todos los términos fijados en el presente acuerdo y muy
especialmente aquellos relativos a las clausulas sobre confidencialidad,
manteniendo esta confidencialidad y evitando revelar la informacién a toda
persona que no sea empleado o subcontratado.

Las partes seran responsables ante el incumplimiento de esta obligacién, ya sea
por sus empleados, voluntarios, subencargados, etc.

La obligacion de confidencialidad tendra caracter indefinido, manteniéndose en
vigor con posterioridad a la finalizacién por cualquier causa de la relacién entre las
partes incurriendo en caso contrario en las responsabilidades previstas en la
legislacion vigente.

El Encargado sera responsable de que su personal, colaboradores, voluntarios y en
general, todas las personas de su responsabilidad que tengan acceso a la
informacion confidencial y a los datos personales del Responsable, respeten la
confidencialidad dela informacién, asi como las obligaciones relativas al tratamiento
de datos de caracter personal, aun después de finalizar su relacién con el
Encargado, entendiéndose circunscritas estas obligaciones tanto al ambito interno
de la entidad como al ambito externo de la misma. Por tanto, el Encargado
realizara cuantas advertencias y suscribira cuantos documentos sean necesarios
con dichas personas, con el fin de asegurar el cumplimiento de estas obligaciones,
asi como del cumplimiento de las medidas de seguridad correspondientes,
incluidas las que consten en los documentosde seguridad de las dependencias de
la Comunidad de Madrid en las que, en su caso,hubieran de desarrollar su trabajo.

A estos efectos, el Encargado se compromete a llevar un listado del
personal/personas autorizadas para tratar los datos personales, que estara en todo
momento a disposicion del Responsable.

La Comunidad de Madrid se reserva el derecho al ejercicio de las acciones legales
oportunas en caso de que, bajo su criterio, se produzca un incumplimiento de
dichos compromisos.

El Encargado mantendra a disposicion del Responsable la documentacion
acreditativadel cumplimiento de las obligaciones anteriormente sefialadas.

Séptima
Obligaciones del encargado del tratamiento
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El Encargado del tratamiento asume, junto al resto de las contenidas en el presente
acuerdo, las siguientes obligaciones:

Acceder, utilizar y destinar los datos personales objeto de tratamiento, o los que
recoja para su inclusién, so6lo para la finalidad objeto de este encargo. En
ningun caso podra utilizar los datos para fines propios.
Tratar los datos de acuerdo con las instrucciones del Responsable del
tratamiento conforme al contenido de este convenio y a, en su caso, las
instrucciones que le pueda especificar en concreto. Si el Encargado considera
que alguna de las instrucciones recibidas infringe el RGPD, la LOPDGDD o
cualquier otra disposicion en materia de proteccién de datos de la Unidn
Europea o de los Estados miembros, informara inmediatamente al
Responsable.
Facilitar, en el momento de la recogida de los datos, la informacién relativa a
los tratamientos de datos que se van a realizar. La redaccién y el formato en
que se facilitara la informacién se debe consensuar con el Responsable antes
del inicio de la recogida de los datos.
Asumir la condicion de Responsable del tratamiento en caso de que destine
losdatos a otra finalidad distinta del cumplimiento del objeto del convenio, los
comunique o los utilice incumpliendo sus estipulaciones o las obligaciones de
la normativa vigente, respondiendo de las infracciones en las que hubiera
incurridopersonalmente.
No permitir el acceso a los datos de caracter personal responsabilidad del
Responsable a ningun empleado o persona que no tenga la necesidad de
conocerlos para el desarrollo y correcto cumplimiento del objeto del convenio
suscrito.
No revelar, transferir, ceder o de otra forma comunicar los datos de caracter
personal responsabilidad del Responsable, ya sea verbalmente o por escrito,
pormedios electrénicos, papel o mediante acceso informatico, ni siquiera para
Su conservacion, a ningun tercero, salvo que exista autorizacién o instruccién
previa del Responsable, que debera constar, en todo caso, por escrito.
A estos efectos, el Encargado podra comunicar los datos a otros Encargados
deltratamiento del mismo Responsable, de acuerdo con las instrucciones de
dicho Responsable. En este caso, el Responsable identificara, de forma
previa y por escrito, la entidad a la que se deben comunicar los datos, los
datos concretos acomunicar y las medidas de seguridad a aplicar para proceder
a la comunicacion:
Tratar los datos personales dentro del Espacio Econémico Europeo u otro
espacio considerado por la normativa aplicable como de seguridad
equivalente, no tratandolos fuera de este espacio ni directamente ni a través de
subencargado/sautorizado/s conforme a lo establecido en el convenio suscrito
o demas documentos convencionales que pudieran adicionarse o0
complementar al mismo, salvo que esté obligado a ello en virtud del Derecho
de la Unién o del Estado miembro que le resulte de aplicacién.
En el caso de que por causa de Derecho nacional o de la Unidén Europea el
Encargado se vea obligado a llevar a cabo alguna transferencia internacional
de datos, informara por escrito al Responsable de esa exigencia legal, con
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antelacion suficiente a efectuar el tratamiento, y garantizara el cumplimiento de
cualesquiera requisitos legales que sean aplicables al Responsable del
tratamiento, salvo que el Derecho aplicable lo prohiba por razones
importantesde interés publico.

Adoptar y aplicar las medidas de seguridad estipuladas en el articulo 32 del
RGPD y en el Real Decreto vigente por el que se regula el Esquema Nacional
de Seguridad (ENS), que garanticen la seguridad de los datos de caracter
personal responsabilidad del Responsable y eviten su alteracion, pérdida,
tratamiento o0 acceso no autorizado, habida cuenta del estado de la
tecnologia, la naturaleza de los datos almacenados y los riesgos a que estén
expuestos, ya provengan de la accion humana o del medio fisico o natural.
Garantizar, a lo largo de toda la vigencia del convenio, la formacion necesaria
en materia de proteccién de datos personales de las personas autorizadas
paratratar datos personales.

En caso de estar obligado a ello por el articulo 30 del RGPD y 31 de la
LOPDGDD, el Encargado mantendra un registro, incluso en formato
electroénico, de todas las categorias de actividades de tratamiento efectuadas
por cuenta del Responsable, que contenga la informacién exigida por el
articulo 30.2 del RGPD.

Asistir al Responsable del tratamiento, teniendo en cuenta la naturaleza del
tratamiento, a través de medidas técnicas y organizativas apropiadas, para
queeste pueda cumplir con su obligacién de responder a las solicitudes que
tengan por objeto el ejercicio de los derechos de los interesados en los
términos dispuestos en la clausula undécima del presente acuerdo, y le
ayudara a garantizar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en los
articulos 32 a36 del RGPD, teniendo en cuenta la naturaleza del tratamiento y
la informaciona disposicion del Encargado.

Colaborar con el Responsable en el cumplimiento de sus obligaciones en
materia de medidas de seguridad, comunicacién y/o notificacién de brechas
(logradas e intentadas) de medidas de seguridad a las autoridades
competentes o los interesados, y colaborar en la realizacién de evaluaciones
de impacto relativas a la proteccién de datos personales y consultas previas al
respecto a las autoridades competentes cuando proceda, teniendo en cuenta
la naturaleza del tratamiento y la informacién de la que disponga, y de
conformidad con las disposiciones contenidas en la clausula novena del
presente acuerdo.

Disponer de evidencias que demuestren su cumplimiento de la normativa de
proteccion de Datos Personales y del deber de responsabilidad activa, como,
a titulo de ejemplo, certificados previos sobre el grado de cumplimiento o
resultados de auditorias, que habra de poner a disposicion del Responsable,
a requerimiento de este. Asimismo, durante la vigencia del acuerdo, pondra a
disposicion del Responsable toda informacién, certificaciones y auditorias
realizadas en cada momento. Igualmente, proporcionara al Responsable
cuantos datos o documentos le sean requeridos en los controles, auditorias o
inspecciones que realice en cualquier momento el propio Responsable del
tratamiento u otro auditor autorizado por este.

En caso de estar obligado a ello por el articulo 37.1 del RGPD vy por el articulo
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34 de la LOPDGDD, designar un Delegado de Proteccién de Datos y
comunicar su identidad y datos de contacto al Responsable, asi como cumplir
con el resto de requerimientos establecidos en los articulos 37 a 39 del
RGPD y 35 a 37 de la LOPDGDD. En los mismos términos se procedera en
caso de que la designacion haya sido voluntaria.

- Asimismo, el Encargado habra de comunicar la identidad y datos de contacto
de la(s) persona(s) fisica(s) designada(s) por el mismo como su/s
representante(s) a efectos de proteccion de los Datos Personales,
responsable(s) del cumplimiento de la regulacion del tratamiento de datos
personales, en las vertientes legales/formales y en las de seguridad.

- Respetar todas las obligaciones que pudieran corresponderle como
Encargado del tratamiento con arreglo al RGPD y a la LOPDGDD, o de
cualquier otra disposicion o regulacibn complementaria que le fuera
igualmente aplicable.

Octava
Obligaciones del responsable del tratamiento
El Responsable manifiesta y hace constar a los efectos legales oportunos que:

a) Cumple con todas sus obligaciones en materia de proteccion de datos como
responsable del tratamiento y es consciente de que los términos de este
convenio en nada alteran ni sustituyen las obligaciones y responsabilidades
quesean atribuibles al Responsable del Tratamiento como tal.

b) Supervisa el tratamiento y el cumplimiento de la normativa de proteccién de
datos por parte del Encargado del Tratamiento.

Novena
Medidas de seguridad y violacién de la seguridad

Teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacion y la
naturaleza, elalcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como riesgos de
probabilidad y gravedad variables para los derechos vy libertades de las personas
fisicas, el Encargadodel tratamiento aplicara las medidas técnicas y organizativas
apropiadas para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, que en su
caso incluya, entre otros:

a) La seudonimizacioén y el cifrado de datos personales

b) La capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y
resiliencia permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento, asi como la
disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma rapida en caso de
incidente fisico o técnico.

c) Un proceso de verificacidén, evaluacion y valoracién regulares de la eficacia de
las medidas técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del
tratamiento.

d) Un catalogo de medidas de seguridad reconocido en normativas o
estandares de seguridad de la informacion.

Al evaluar la adecuacién del nivel de seguridad, el Encargado tendra en cuenta los
riesgos que presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de
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la destruccién, pérdida o alteracion accidental o ilicita de datos personales
transmitidos,conservados o tratados de otra forma, o la comunicacién o acceso no
autorizados a esos datos.

El Encargado del Tratamiento permitira y contribuira a la realizacion de controles,
auditorias e inspecciones, por parte del Responsable del tratamiento o de otro
auditorautorizado por este.

Asimismo, en caso de modificacion de la normativa vigente en materia de
proteccion de datos o de otra normativa relacionada y que resultase aplicable al
tratamiento objeto del convenio de referencia, el Encargado garantiza la
implantaciéon y mantenimiento de cualesquiera otras medidas de seguridad que le
fueran exigibles, sin que ello suponga una modificacion de los términos de este
convenio.

En caso de violacién de la seguridad de los datos personales en los sistemas de
informacién utilizados por el Encargado para la prestacion de los servicios objeto
del convenio, este debera comunicarla al Responsable, sin dilaciéon indebida, y a
mas tardar en el plazo de 24 horas desde que se tenga constancia de la misma,
juntamente con toda la informacién relevante para la documentacion vy
comunicacion de la incidencia o cualquier fallo en su sistema de tratamiento y
gestion de la informacion que haya tenido o pueda tener, que ponga enpeligro la
seguridad de los datos personales, su integridad o su disponibilidad, asi como
cualquier posible vulneracion de la confidencialidad como consecuencia de la
puesta en conocimiento de terceros de los datos e informaciones obtenidos durante
la ejecucion del convenio. Comunicara con diligencia informacién detallada al
respecto, incluso concretando qué interesados sufrieron una pérdida de
confidencialidad, todo ello conforme a lo dispuesto en el articulo 33.3 del RGPD.

En tal caso, correspondera al Responsable comunicar las violaciones de seguridad
de los datos a la Autoridad de Protecciéon de Datos y/o a los interesados conforme
a lo establecido en la normativa vigente. Y en cualquier otro caso cuando asi sea
de aplicacién conforme a lo establecido en la normativa vigente.

Décima
Destino de los datos al finalizar el convenio

Una vez cumplido o resuelto el convenio y, en consecuencia, finalizado el encargo,
el Encargado devolvera al Responsable del tratamiento los datos de caracter
personal y,si procede, los soportes donde consten, una vez cumplida la prestacion.
La devolucién debe comportar el borrado total de los datos existentes en los
equipos informaticos utilizados por el encargado. No obstante, el Encargado puede
conservar una copia, con los datos debidamente blogqueados, mientras puedan
derivarse responsabilidades de la ejecucién de la prestacion.

No obstante, el Responsable del Tratamiento podra requerir al encargado para que,
enlugar de las actuaciones anteriormente sefaladas, cumpla con la opcién a) o b)
gue seindican a continuacion:

a) Devolver al Encargado que designe por escrito el Responsable del
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tratamiento los datos de caracter personal y, si procede, los soportes donde
consten, una vez cumplida la prestacion.
La devolucion debe comportar el borrado total de los datos existentes en los
equipos informaticos utilizados por el encargado. No obstante, el Encargado
puede conservar una copia, con los datos debidamente bloqueados, mientras
puedan derivarse responsabilidades de la ejecucién del convenio.

b) Destruir los datos, siempre que no exista previsidon legal que exija la
conservacion de los datos, en cuyo caso no podra procederse a su
destruccion.

Una vez destruidos, el Encargado debe certificar su destruccion por escrito y debe
entregar el certificado al Responsable del tratamiento. No obstante, el Encargado
puede conservar una copia, con los datos debidamente bloqueados, mientras
puedan derivarse responsabilidades de su relacion con el mismo, destruyéndose
de forma segura y definitiva al extinguirse cualquier posible responsabilidad.

Undécima
Ejercicio de derechos ante el encargado de tratamiento

El Encargado debera dar traslado al Responsable de cualquier solicitud de ejercicio
del derecho de acceso, rectificacion, supresidon y oposicion, limitacién del
tratamiento, portabilidad de los datos y a no ser objeto de decisiones
individualizadas automatizadas, efectuada por un interesado cuyos datos hayan
sido tratados por el Encargado con motivo del cumplimiento del convenio, a fin de
gue se resuelva en los plazos establecidos por la normativa vigente.

El traslado de la solicitud al Responsable debera hacerse con la mayor celeridad
posibley en ningun caso mas alla del dia laborable siguiente al de la recepcién de la
solicitud, juntamente, en su caso, con la documentacién y otras informaciones que
puedan ser relevantes para resolver la solicitud que obre en su poder.

Asimismo, el Encargado debera tramitar cualquier instruccion relativa a derechos
de acceso, rectificacion, supresion y oposicién, limitacién del tratamiento,
portabilidad de los datos y a no ser objeto de decisiones individualizadas
automatizadas, que reciba através del Responsable, a la mayor celeridad posible, y
siempre dentro del plazo maximo de dos dias habiles a contar desde la recepcién
de la solicitud, confirmando por escrito tanto la recepcion de la solicitud, como la
ejecucion de la tarea encomendada.

Duodécima
Subencargo del tratamiento

Con caracter general el Encargado no podra subencargar las prestaciones que
formen parte del objeto de este convenio y que comporten el tratamiento de datos
personales,salvo los servicios auxiliares necesarios para su normal funcionamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que el Encargado necesitara subencargar
todoo parte de los servicios encargados por el Responsable en los que intervenga
el tratamiento de datos personales, debera comunicarlo previamente y por escrito
al Responsable, con una antelacién de 1 mes, indicando los tratamientos que se
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pretende subencargar e identificando de forma clara e inequivoca la empresa
subencargada y sus datos de contacto.

El subencargo podra llevarse a cabo si el Responsable no manifiesta su oposicion
en elplazo establecido.

En este ultimo caso, el subencargado, que también tendra la condicion de
encargado del tratamiento, esta obligado igualmente a cumplir las obligaciones
establecidas en este documento para el Encargado del tratamiento y las
instrucciones que dicte el Responsable del Tratamiento.

Corresponde a Encargado del Tratamiento exigir al subencargado el cumplimiento
de las mismas obligaciones asumidas por él a través del presente documento y
seguira siendo plenamente responsable ante el Responsable del Tratamiento en lo
referente alcumplimiento de las obligaciones.

El Encargado del Tratamiento esta obligado a informar al Responsable de cualquier
cambio en la incorporacién o sustitucion de otros subencargados con una
antelacion de 1 mes, dando asi al Responsable la oportunidad de oponerse a
dichos cambios.

Decimotercera
Responsabilidad

El Encargado sera considerado Responsable del tratamiento en el caso de que
destine los datos a otras finalidades, los comunique o los utilice incumpliendo las
estipulaciones de este convenio, respondiendo de las infracciones en las que
hubiera incurrido personalmente.

Para el cumplimiento del objeto del convenio suscrito no se requiere que el
Encargadoacceda a ningun otro dato personal responsabilidad del Responsable del
tratamiento y, en consecuencia, no esta autorizado en caso alguno al acceso o
tratamiento de otro dato, que no sean los especificados en dicho texto
convencional. Si se produjera una incidencia durante la ejecucion del convenio que
conllevara un acceso accidental o incidental a esos datos personales, el
Encargado debera ponerlo en conocimiento del Responsable, en concreto de su
Delegado de Protecciéon de Datos, con la mayor diligencia y a mas tardar en el
plazo de 24 horas.

Las partes responderan de las infracciones en las que hubiesen incurrido
personalmente, manteniendo indemne a la parte contraria frente a cualquier
perjuicio que se derivase de ellas.
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